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Cmamms npucesiuena usuenHio KomniexcHo2o kouyenmy WORD / LANGUAGE / SPEECH y
HAi8HIU KApMUHi C8imy 8 Mexicax H08020 HAYKOBO20 HANPAMY — OVAllbHe MOBO3HABCMEBO: HAYKO8E |
HaigHe MPAKmMy8aHHs MOSU 8 AH2IIUCLKIL JeKkcukoepadii. B pobomi ananizyemvcs KOMHIEKCHUL
xonyenm WORD / LANGUAGE / SPEECH, npeocmagéneruii HOMIHAMUBHUMU OOUHUYAMU,
BUOKDEMIICHUMU HA MAMEPIAi 3a2anbHux i (hpazeonoivHux CI106HUKIE aH2NiliCbKoi Mosu. B Haignill
KapmuHti ceimy 8 s0posill 30Hi Hapaxosyemuvcs 3 Jiekcemu (AKi CYyKYnHo emiwyioms 42 cememu), i3
SAKUX MemOOOM CeMHO20 aHanisy ioghinemposano 161 cemy. Haiizaeanvhiuow cemanmemoro, aKa
HAS6HA 8 YCIX A0POBUX JleKceMax, € i0est OLiamepatbHOCmi KOMYHIKAMUSHUX 00uHuyb. Yci iexcemu
A0p0o6OI 30HU MICMAMb HA Nepuitl NO3uYii CI0BHUKOBUX 0epiniyill cememy, 8 AKill HA200UYEMbCS
Ha €Onocmi smicmy i Gopmu pozensaoysanux genomenis. Medianrbha 30HA HOMIHAMUBHO2O NOJIS
sepbanizosanozo komniekcroz2o konyenmy WORD / LANGUAGE /SPEECH y decamku pa3ié 6inbuia
i eapiamusHiwa, auigic s0posa 30Ha. B uiu zapeccmposano 6invue 700 nexcuunux oOUHUYb i3
CeMAHMUYHUM KOMNOHEHMOM MOB8A, MOBIEeHHSA, KOMYHIKayis. 3a memamuyHum nPpUHYunom 3iopanui
mamepian po3nooineno Ha 6 cexkmopis: KOMYHIKAYis, 0OUHUYL MOBU, MOGLEHHS, OUCKYPC, MEKCMm;
donemuuni, epamamuyni i CMUIICMUYHI  (heHOMeHU;  MOBA/OiaNeKMm/AHCAPeOH,  MOBeyb;
Mmoeosnascmeo. Illposedenuii ananiz noxaszas, wo nepugpepiuna 30HA HOMIHAMUBHO2O NOJIA
komnnexcrozo konyenmy WORD / LANGUAGE / SPEECH y naigniu kapmuni c8imy éepoanizyemucs
@pazeonociunumu 0OUHUYAMU AHTTUCLKOI MOGU. 10ioMamu, napemiamu, NPUcCie’asmu (CymapHo
oinbwe 800 crosuuxosux 6okabdyn). Bonu euceimaiorwome pisHOMAHIMHI emuyHi cmepeomunu
CBI0OMOCMI AH2TIOMOBHO20 eMHOCY.

Kniouoegi cnoea: konyenm, HaisHa kapmuua ceimy, 0yaibHe MOBO3HABCMEO, C10BO, MOBA, MOBIEHHS,
HOMIHAmMuBHe noJe, jekcukozpagis.

COMPLEX CONCEPT WORD / LANGUAGE / SPEECH AS A
FRAGMENT OF THE NAIVE PICTURE OF THE WORLD
(based on explanatory and phraseological dictionaries
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The article is dedicated to the study of the complex concept WORD / LANGUAGE / SPEECH in the
naive picture of the world within a framework of a new scientific direction —dual linguistics: scientific
and naive interpretation of language in the English lexicography. The complex concept WORD /
LANGUAGE / SPEECH, which is verbalized by nominative units extracted from English general
lexicographic sources, is considered. The nuclear zone of the naive picture of the world counts three
lexemes (which together contain 42 sememes), among which 161 semes have been filtered by means
of seme analysis method. The most common semanteme, present in all nuclear lexemes, is the idea of
the bilateral nature of any communicative unit. All of the nuclear zone lexemes in the primary
dictionary position contain the seme, which emphasizes the unity of content and form of the
phenomena under consideration. The medial zone of the nominative field of the verbalized WORD /
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LANGUAGE / SPEECH complex concept is many times bigger and more variable in comparison with
the nuclear zone. It includes more than 700 lexical units with semantic components language, speech,
communication. According to the thematic principle, the collected material was divided into 6
sectors: communication; units of language, speech; discourse, text; phonetical, grammatical and
stylistic phenomena; language / dialect / slang, speaker; linguistics. Our analysis showed, that the
peripheral zone of the nominative field of the complex WORD / LANGUAGE / SPEECH concept in
the naive picture of the world is verbalized by phraseological units of the English language: idioms,
paremias and proverbs (a total of more than 800 dictionary articles). They highlight different ethical
and linguocultural stereotypes of the English-speaking ethnic group.

Key words: concept, naive picture of the world, dual linguistics, word, language, speech, nominative
field, lexicography.

Beryn. [TosiBa 1 mocTynaabHUM pyX JHOJICHKOT IUBLTI3a11iT OyIM O HEMOKIUBUMU
0e3 3aco0iB (ikcarrii iHdopMaliii Ta MOXKJIMBOCTI OOMIHY HEIO B CIUIbHIN JISUIBHOCTI
YJIeHIB COIliyMy. TakuMm yHiIBEepcaJbHUM 3aCOO0M BHUCTYIMWJIA JIOACbKAa MOBa, Ky B
TaKOMY paKypci BHUBYA€ KOTHITMBHA JIHTBICTHKA, (GuIocodisi MOBH, CEMIOTHKA
(KybpsikoBa, 2004). Oounuyero awmanizy B HaIIOMYy JOCHIDKEHHI  BUCTYIA€E
CJIOBHMKOBA CTAaTTsI B €IHOCTI JIEMH (3aroJIOBHOTO cjoBa) 1 AediHimii. Po3memnienss
ne(IHILIIHOT CTaTTI HA KOMIIOHEHTH CTBOPIOE MO3aiKy A€(IHILIINHUX O03HAK, 13 IKUX
BII(UIBTPOBYIOTECS CEMH, €JIEMEHTapHI OJWHHUII 3HAYEHHSA. Y CBOIO 4Yepry, CEMHU
CTal0Th 00'€KTOM KOTHITMBHOTO aHali3y, KU YMOXJIMBIIIOE BIJITBOPEHHS I[LIICHOI
KOHIENTYalbHOI  CTPYKTypH,  BepOajgi30BaHOTO  KOMILJIEKCHOTO  KOHIICTITY.
Hocmimkennss komiuiekcHoro konmenty WORD / LANGUAGE [/ SPEECH
IPOBOAMUTHCA Y MeXaX HOBOTO HAyKOBOI'O HaIpsMy, c(hOpPMYJIbOBAHOTO SIK OyalbHe
MOBO3HABCMBO: HAYKOBE | HAIGHE MPAKMYBAHHS MOBU 8 AHINIUCHLKIl JleKCUKocpagii.
Mamepian doocnidxcennss — TiiymadHi 1 (pa3eosoriyHi CIOBHUKH, 13 SKUX METOJOM
CYLIJIbHOI BUOIPKA BUOKPEMJICHO HOMIHATHUBHI OJMHMII, B CEMAHTHIll SKUX HasBHI
CEMU MO8a, MOGIEHHS, CI080, CNIIKY8AHHs — TAKUM € IPUHLMI (JOPMYBaHHS HATBHOT'O
HOMIHATUBHOTO TIOJISL.

JlocniKeHHsI BUKOHYETHCS 32 MEN000./102i€10 CY9aCHOI HAYKOBOI MapagurMu
KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKU. MeTOAONOTIMHUIA TPUHIIUI eKCHAHCIOHI3M) BUSIBIISIE ce0€ B
TOMY, 110 poOOTa BUKOHYETHCS HA MEXI JIHTBICTUKHA 1 KOTHITUBICTUKH, MPHUHIIMI
eKCNIaHaAMOPHOCMI OYEBUIHHUHN, OCKITIBKH 10 PO3TIISAY 3aTy4atOThCS COLIOKYIBTYPHI
1 TICUXOJIOTIYHI Ba)Kell, sIKI 3yMOBIIOIOTH AU(EpeHIiallio JBOX BapiaHTIB KapTHHU
CBITY. MeTO0JIOTIHHUIA NPUHIIUIT AHMPONOYEeHmMpuU3mMy € BU3HAYAIBHUM, ajpKe
30CEpPE/KYEMOCS Ha TOPIBHSIHHI JIBOX 1MOCTacedl KOMIUIEKCHOTO KOHIIENTY, sKi
BIJIPI3HSAIOTHCA OJIHA BiJ OJHOI HAasBHICTIO/BIJCYTHICTIO HAayKOBOTO OEKrpayHIy Y
MOBIIIB, IO YITKO BITOMBAETHCS B IXHIM TPAKTOBII OCIOBIIIOBAHOTO (heHOMEHY. ToOTO
¢irypa MOBIISI BU3HAYA€ XapaKTEP MOBHOI KAPTHUHH CBITY, KOO BiH MOCITYTOBYETHCS.
OcTanHI{ 13 YOTUPHOX METOMOJOTIHHUX MPUHIUIIB —  QYHKYIOHANI3M — Y HAIIKA
poOOTI JomoMarae ysCKpaBUTH pi3Huylo B 3amacax CIOBECHOIO Marepiaiy, SKHii
3HAYHOI0 Mipot0 Ju(epeHIifioBaHmil 1 HAJIAIITOBAaHUI Ha OOCIYTOBYBaHHS PI3HHX
JTUCKYPCUBHUX CHUTYaIlll, 1110 BiAOyBatOThCs MK (axiBIsIMU ab0 MK MEpeCIYHUMHU
MOBLSIMH Ta CTOCYIOTBCSI TEMU 8epOaibHe CNITKYS8AHHA.

MertonosoriiiHi  3acaayd JOCHIPKEHHS 3YMOBWJIM BHOIp 1 3acTOCYBaHHS
KOMILJIEKCHOI METOAMKH, SIKa IHTErpy€e 3arajJbHOHAYKOBI Ta CHeLialbH1 JIHIBICTHYHI
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MeTou. J[o 3araibHUX METOIB YBIUIILIIN TaKl, IK cnocmepexcents 1 POpMYTIOBAHHS
2inome3su, METOJI CYIIUTBHOL 6ubipxu 13 TEKCUKOTpadigHUX JKEpEN, Ha OCHOBI aHAli3y
(dakTorpadgiyHOro Marepiany iHOYKmueHUM METOJIOM 3IHCHEHO HOT0 y3araabHEHHS 1
noJajbllia MAKCOHOMIsl, O0eOYKMUGHUL METOJ TPHUCITYKHUBCS TMpU IHTEpHpeTarii
OKPEMHUX TEOPETUYHMX IOCTYJATIB y IXHINA MPOEKI] Ha KOHKPETHUN CIIOBHUKOBHIA
Mmarepianl. Kinvkicnuti METOJ HaJaB 00'€KTHBHI IMOKA3HUKHW YaCTOTHOCTI MOBHHUX
penpe3eHTallid MEeBHUX CMHUCIOBHUX Maplen. Yci orpuMani Qakrorpadiuni aHi
HJJIATaIN PETEIBHOMY 0eCKpunmusHomy MpeICTaBICHHIO B IIIJTICHY KOHIICTIITIO.

CrerianpHi JJIHTBICTUYHI METOAM MICTHIIM TEPIII 32 BCE Oe)iniyilinuii aHai3,
AKUW 3aCTOCOBYBAaBCS 10 TIYMAauHUX CTaTed yCiX MOCHII)KYBaHUX HOMIHATHUBHUX
OJIMHUIIb, KOMNOHeHmHUll (CeMHHI) aHaJ13 JaB 3MOTY 3 Ha0OpiB Ae(iHIIMHIX 03HAK
BiIpLIBTpYBaTH HAOIP CEM, ITI0 YMOYKIIMBHIIO CYTO KOSHIMUGHUL aHAJT13 KOHCTUTYEHTIB
OJISI 1 3'SIBUJIOCH YHACIIZOK METONY 10108020 CIPYKMYPY8AaHHs HOMIHAINN Y €1MHE
uine. Emumonocivnuii aHani3 HaJaB IIKaBl JaHI NOpO 3aJaBHEHI CMUCIH, SKi
BUCBITJIIOIOTh ~ Cy4acHI  CMHUCJOBI  3B'I3KM  MO3IpHO  HEOJM3BKHX  JIEKCEM
JOCJTII)KYBAHOTO TIOJISL.

PesyabTaTh i oorosopennsi. Komrmiekcuuit konmenr WORD / LANGUAGE /
SPEECH, mo € KOHIJIOMEpaToM TphOX HYKJI€ApHUX KOHIENTIB. BiH yTBOpeHMIA,
BIJIMIOBITHO, HYKJCAPHUM KOHIICNITOM i3 3arojJOBHUM CJIOBOM WOrd, HyKJIcapHUM
KOHIICTITOM 13 3aroJIOBHMM CJI0BOM language i HykJieapHUM KOHIICTITOM, Y SKOMY
3arojoBkoM BucTynae HomiHarema (Tepkynos, 2013) speech/to speak. BuBueHHs
BepOaIi30BaHOTO KOHIIETITY Iepedoaydac mepii 3a Bce YKJIaJaHHg HOro HOMIHAaTUBHOTO
1oJist, TOOTO 310paHHs 1 CTPYKTYPYBaHHS B €IMHE I[1JI€ BC1X HOMIHATUBHUX OJIUHUIIb,
[0 TO3HAYAIOTh SJIPOBI KOHIIENTH, Pa30oM 13 IXHIMHU CJIOBHUKOBUMH JACQIHIISIMH.
OtpumaHuil TakuM 4YMHOM (hakTorpadiyHUil Marepiaia Ja€ MOXKIIUBICTh PETEIBHOIO
aHaJi3y €TUMOJIOTil Ta CEMaHTHKHU BCiX 310paHUX JICKCUUHUX OJUHUIIb.

3a JaHUMU CJIOBHMKIB aHIJIINACHKOI MOBU JIBI 3 TPbOX Ha3B KOMIUJIEKCHOTO
KOHLIETITY € NUTOMHMH AaHIJIIACBKUMHM OAMHUIIMHU, 110 (QYHKIIIOBaIM 3 4YaciB
naBHboaHrmiicbkoro mepioay mme mo XII cr. Ile nasu word i speech/to speak.
HaromicTh Ha3Ba language € poMaHCHKUM 3alO3WUYEHHSIM y CEPeAHbOAHTITIHCHKHIA
nepiog. Ha wHamy mymky, 1 oOCTaBUHA MOSICHIOE HAWMEHINy MPEACTaBICHICTh
cermeHTy LANGUAGE y Bep6anbHOMY 101 KOMITJIEKCHOTO KOHIENTY. Bel Ha3Bu €
MOJIICEMaHTUYHUMH JIEKCEMaMHU, aJie PO3Taly>KEeHICTh IXHbOT CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpHU
(KITBKICTh JIGKCUKO-CEMAaHTUYHUX BapiaHTiB, ab0 ceMeM) HeoaHakoBa. HaitOinbin
YHCEIbHUM BHSBIIIETbCS CETMEHT HOMiHaTemu Speech/to speak, y minmomy Tyt
HapaxoByeThes 23 cememu (55% yciel ssmpoBoi 30HU 1MOJIs), 13 HEX 15 miecmiBHUX (10
speak) i 8 imennux (speech). Cerment nexcemu Word 3amoBHeHME 12 cememammu
(28%), cerment language — 7 cememamu (17%).

ETtumosioriuna po3Bijka mokasaia, 1o jJekcema Word y miaXpoHiuHIH TIOIIHHI
BXOJIMTH JI0 KJIACTEPY CIIOPITHCHUX aHTIIIUCHKUX JIEKCEM, KOYKHA 3 TKMX TTOXOAUTh Bl
CIIJIBHOTO [IJII HUX TIpaiHI0€eBporneiicbkkoro kopeHs Wer-. Knactep Hamiuye 7
JIEKCUYHUX OJIMHHUIIb, SIKI 00’€IHaHI 3a TPUHIMIOM (aMiIbHOT cX0xkKOocTi. [Ipruuomy
pucu (paMibHOI CXOXKOCTI CTOCYIOTHbCS HE CTIIBKM 30BHIIIHBOI (DOPMH, CKUIBKH
CEMaHTUYHOI OJIM3BKOCTI YJieHIB Kiactepy. Jlyke Baxkko, pajiie HEMOXIUBO
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mo0aunuT dopmanvHy cxodicicms MK yciMa KOHCTUTYEHTAMH KJIAcTepPy, CKaxiMo,
TakuMH, sik Word, irony ta rhetor. Xoua ¢popmMaibHO CXOKHMU € 1HIII KOHCTHTYEHTH:
verb, verve, adverb, proverb. JledinimiiiHuii aHaTi3 3a3HAYCHUX JICKCEM CBIIUUTS, IO
KOXKHA 3 HUX MICTHTh ceMu [Speak] ta [meaning], ki B pi3HUX JIEKCEMax MO-Pi3HOMY
KOMOIHYIOTBCS 3 KBasi(hikaTUBHUMH ceMamu [insincerity], [emotionality], [brevity],
[eloquence] abo cemamu, 1110 YTOUHIOIOTH QYHKITIHHI XapaKTEPUCTHKH HOMIHOBAHOTO
dbenomeny [to express action], [to modify verb, adjective].

B acmekti mgiaxponii IikaBolo € Jekcema language, ska IOXOAWUTH 3
iHoeBporeiicbkoro kopens dnghis, mo o3Hauae s3ux i Mosa. I3 UHOTO K KOPEHS
MOXOJUTH 1 cJIoBO tONQuUe, BHACIIIOK YOTO B Cy4YacHIW aHIIIHCBKIA MOB1 i1CHYIOTH
eTuUMoJIoTiuHI ay6netu: language i tongue, mpuuomy tongue 30epir oOnaBa 3HAUCHHS:
sa3uk (aHATOMIYHUE opraH) 1 mosa (3aci0 chiaKyBaHH:), a language 3 1BOX BUXIIHUX
3HAY€Hb PO3BUHYB TIJIbKH JIPYTE.

ETtrMororis iMeHHOT JiekceMu SPeech € Takoro: BoHA 3’SIBHJIACS B aHTJIHCHKIN
moBi me 10 XII ct. ¥ cepeanpoaHrimiichKii BoHa Maia GopMy Speche i moxouiia Bif
JTaBHBOAHTIIIMCHKOTO JIi€cioBa SPEcan 3i 3HadeHHsM 10 speak, sike Oepe moyarok Bif
naBHBOrpenbkoi Spharageishai 3i 3nauennsm to crackle. Omxe, BHyTpimHa dopma
nekcemu t0 speak e mpiwamu, xpycmimu, i3 40T0 BUCHOBYEMO, IO peQIIeKCis SIBUIIA
JIOACHKOTO MOBJICHHS TOYHHANAcs camMe 3 PO3YyMIHHS WOTro  axkycmuuHoi
npeacTaBieHocTl. Huska ycCBIIOMITIOBAHUX apmuKyib08aHUX 38YKi6, TIOPOJKEHUX
JIIOJTMHOIO ISl BUPAXKEHHS MEBHOTO 3MICTY, — TaKUM, Ha HaIlly JAYMKY, € IIEpBUHHE
PO3yMIHHS JIOJICEKOTO MOBJICHHS.

HaiizaranpHimow ceMaHTEMOIO, sSika HasiBHA B yCIX SIPOBUX JIEKCeMax, € iaes
binamepanbHocmi KOMYHIKATUBHUX OAUHUIIB. Y Cl JIEKCEMHU SAPOBOi 30HU MICTATH Ha
MepIIIii Mo3ullii CJIOBHUKOBUX Je(iHIIIN ceMeMy, B sIKiil HaroJIOMIYEThCS HA €THOCTI
3MicTy 1 Gopmu posrmsayBanux ¢enomeniB: (I) cemema word cjioBo sik MOBHa
oUHUIA B €1HOCTI hopmu Ta 3HaveHHd; (I) cemema language cucrema cJioBeCHOTQ
BHpaKeHHA AYMOK Ta mouyTTiB; (I) cemema speech MoBJieHHsI SIK 3aTHiCTH

APTHKYJIOBATH AYMKH, mouyTTsi; (I) cemema t0 speak apTHKYJIIOBATH JXYMKH,

MOYYTTH.
J171s1 TIHTBOKOTHITUBHOTO JOCIIIKEHHS SPOBOi 30HU KOMIUIEKCHOTO KOHIIENTY

WORD / LANGUAGE / SPEECH Toukoro BiTiky 00MpaeMo JIOTIYHY MPOIO3HUIIII0
AKTAHTMH (arenc 1 namienc) — JAISI (MoBneHHss = marepiamizailis 11eaibHOTO
smicty 3Hakamu) — CIPKOHCTAHTMU (sx came? ansg doro?). HalinoBHimie 11s
MPOIO3UILS MpeACTaBlIcHA B II€CHiBHIN jexcemi t0 speak, HaTOMICTh B IMEHHHX
nekcemax word, language, speech Bona HasiBHa y 3ropHYTOMY BUTJIsijIL. PetenbHuit
nediHimiiHUR aHai3 ycix aapoBux cemeM Word, language, speech, to speak cBiguuTs,
0 BCl CKJIAQTHUKH 3alpOMOHOBAHOI MPOIO3HUINI BEepOaTI3ylOThCS 3 MPUOIU3HO
OJTHAKOBOIO II[IJIBHICTIO.

3a3HadeHa JIOTIYHA TPOMO3UILS pPeai3yeTbCs 4Yepe3 MPEeANKaTHO-aKTaHTHY
paMKy 3 OJHO-/IBOMICHUM, 1HOA1 TpuMicHUM mpeaukatom ['OBOPUTU, B sikomy
nepeadavaeThCsi 000B’SI3KOBE 3aMIOBHEHHS LIOHAIMEHIIe O/1Hi€T (J1IBOT) BaJ€HTHOCTI:
ne mae Oyt areHc (XTO rosoputh), mpaBa BajeHTHICTh npeaukara (KOMY
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TOBOPSATH) y OUIBIIOCTI CeMEM SAPOBOI 30HHM 3alOBHIOETHCS EKCIUNIUTHUM YH
IMIUTILIATHAM MALI€HCOM.

VY OUIBIIOCTI BUNIAAKIB areHC 1 MaIieHC BXOAATH JI0 TOTO YK CaMOTO KJIacy: areHC
— Oynp-siKa MoIMHA — Tiepeadadae aHAIOTIYHOTO TaIli€HCa — OyIb-SIKY JIIOJINHY, areHC
— (baxiBelp, SIK MPABUJIO, 3BEPTAETHCS JI0 MAIlieHca — (axiBIis, YIEH MEBHOTO €THOCY,
PO3MOBJISIIOUM HAI[IOHAJIBHOIO MOBOIO, 3a3BUYAN CHIJIKYETHCS 3 MPEJCTABHUKOM TOTO
CaMoro €THOCYy. YHIKaJIbHUM € BUIAJIOK 13 ceMemoro the Word, y sikii iMIUTIKyeThCs
TpaHCLeHAeHTHHH acenc — bor: the Word [Logos] —>Logos [the word of God].

HewacTi Bunagku TpuMiCHOTO MpeArKaTa aKTyalli3yloTh 111€ OJHY BaJCHTHICTh
npenukata [OBOPUTH (ILIO rosopsats). Y 1iid ¢yHKIIT ONUHSAIOTHCS MOBJICHHEBI
NPOYKTH, HAPUKIAL, IAUIUBE CTIO8A, YPOUUCMA NPOMOEA TOLIO.

MenianpbHa 30HAQ HOMIHATUBHOTO IO BepOAi30BAaHOTO KOMIUIEKCHOTO
kounenty WORD / LANGUAGE / SPEECH BusBnsieTbcst y 6araTo pasiB OiIbIIOKO i
BapIaTUBHINIOW Yy TOPIBHSHHI 3 SIAPOBOIO 30HOI0. B Hei Bxonmsts Ouibiie 700
JICKCUYHUX OJIMHUIH 13 CEMAaHTUYHUM KOMIIOHEHTOM MO8d, MOGIEeHHs, KOMYHIKAYIA.
3a TEMaTUYHUM TPUHIUIOM 310paHui Martepiall PO3NOJIIEHO Ha 6 CEKTOpIB:
KOMYHIKAUIs, 0OUHUYI MOBU, MOGIIEHHS, OUCKYPC, MEKCM, (DOHEeMUYHI, PAMAMUYHI 1
CMUNICMUYHI (heHOMeHU, MOBA/OIANeKmM/HCAPESOH, MOBeYb, MOBO3HABCIBO.

Haii6inpmmm 3a KiUbKicTIO JJeKcnyHuX oaunuilb (JIO) 1 HaliposramyKeH1uM 3a
MiITEMaMU BUSIBIISIETCS CEKTOp KoMyHikayia, B sikuil Bxomate 250 JIO, mio
MIIPO3AUIAIOTECS Ha 7 TeMaTH4HUX Tpyn. HalOuibin yucenbHOIO 1 BapiaTUBHOIO
BUSIBJISIETHCS TEMAaTH4YHA Tpyma, B KA 3rypTOBAHO BICIM MIIMHOXHH JIEKCUYHUX
OJIMHUIIb, 110 HOMIHYIOTb pI3HI 3a CBO€H0 LIIOKYVYIE) MOBIEHHEBI Oii KOMYHIKAHMIG
(Haka3u, MpoxXaHHs, PEKOMEH 1allii, OOIIIHKH, OLIHHI BUCJIOBIIOBaHHS, HEIPaB/IUBI,
KOH(JTIKTHI TUIH CHUIKYBaHHS, KOMYHIKallisl, CIIPSMOBAaHA Ha PO3BaXKaHH).

B okpewmiii miarpyni 0yji0 BUCBITJIEHO ICTOPUYHHUM TOCTYI PO3BUTKY JIFOJICHKOT
KOMYHIKAI[ll: E€TUMOJIOTIYHI PO3BLAKM 1 JeIHIMIAHKUKA aHadi3 MoKa3aih, UIO0
MOYATKOBUM OYJIO CIIUJIKYBAHHS 3@ y4acTIO KUIBKOX (BOX Ta O1/1bllIe) KOMYHIKAHTIB, 1
JIUIIE 3T0JIOM BHOKPEMUJIACHh OJTHOOCIOHA KOMYHIKaIlisl (3BEpHEHA 10 camoro cebe);
crioyaTKy OyJi0 TOBOPIHHS, 3TOJIOM 3’SIBUJIOCS MUCHMO 1 pa3oM i3 HUM YHUTAaHHSA —
CIIOYATKY «BIOJIOCH, MI3HIIIE «IIPO ce0e.

AHani3 OIMHUIIb, 310paHUX B OKPEMI IPYIIH, BUCBITIUB TOJIOBHI TPUTEPHU BCTYITY
B KOMYHIKaIll0 — JUJIsl ONPHJIIOJHEHHS BIACHUX JTYMOK 1 CYIKEHBb, IJII OOMIHY
iHdopmalliero 3 1HIUMU ydacHHUKaMd. OKpemi TeMaTH4HI TPyHu CBIiI4YaTh PO
BKOPIHEHICTh B QHTJIOMOBHOMY €THOCI TIPAKTHUKH ITyOJIYHOTO KPAacCHOMOBCTBA M
IHCTUTYLIIHHUX 310paHb JIF0eH 17151 OOrOBOPEHHS CYCNUIFHO BAXKIUBUX MPOOIIEM.

BuBuenHs akciojoriyHoi 3a0apBiieHOCTI JAeIHIMIMHUX TIyMadeHb ¥y
CJIOBHMKOBHUX CTATTSIX HAJAJ0 3MOTY BUOKPEMHUTH COLIIAJIbHO CXBaJIbHI / 3aCyI>KyBaHI1
MOJeJll KOMYHIKaTUBHOI MOBEIHKH, 3BEPHIMO yBary Ha Tod (hakT, [0 MeHOpaTUBHO
3a0apBIJICHI OAMHUIII 3HAYHO TIepEeBaXKaOTh HaJ MeJliopaTUBHO 3a0apBieHuMu. Cepen
COIIAIbBHO HECXBAJILHUX SKOCTEH JIFOJICHKOTO CIIJIKYBaHHS JIOMIHYBaJIbHUMHU pHUCAMU
BUSIBJISIIOTBCS 1)  0€33MICTOBHICTH a00 ApiO’S3KOBICTh 3MICTYy, TJIYICTBO; 2)
MapHOCJIB s, 0araTociiB’si, He3B SI3HICTh; 3) HEUIUPICTh, OMAHJIUBICTh, BUXBAJISHHSI.
Jlo comianbHO CXBaJbHUX XapaKTEPUCTUK CIIJIKYBaHHS 3T1IHO CJIOBHHUKOBHUX
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nedinimii Hanexarb 1) cepiio3He, ePeKTUBHE, MEPEKOHIINBE, 3B SI3HE MOBJICHHS, 2)
KOHCTPYKTHUBHO CIIpsIMOBaHa KoOMyHikarisi. CXBaJlbHICTh TaKOi KOMYHIKaTUBHOI
MOBEIHKA BUSABISIETHCS B HASBHOCTI IMO3WTHBHO OIIIHHOT CEMH B 3HAYCHHSX
BIJITOBITHUX CIIB.

TemaTudHUl CEKTOpP 0OuHuyi Mmosu, moeienHs o0'emnye 115 wHOMIHAIIN
OJIMHUIIh YCHOI 1 MMCEMHOT MOBU Ta MOBJIeHHsI. HaiiapiOHini cepen HUX — 1€ poHEMa,
JiTepa, NYHKTyallliHUM/diakpuTHaHuM 3Hak. Jlami ciuiayroTrh Mopdema, CloBo,
pedenHs. HalikpynHimia MOBJICHHEBA OJIMHULIA — 11€ MAKCUMa. Y Baru 3aciiyroOBye TOM
(aKT, 10 3apeecTpPOBaHl B 3dedbHUX CIOBHUKAX aHTJIIMCBKOI MOBM HOMIHATHBHI
OJIMHUIIl MICTITh BEJIUKY PI3HOMAHITHICTh Ha3B, OJHI 3 SKUX € IIUPOKO BITOMUMH
(letter, word, comma, sentence i T1.iH.), a geski € Ourbin crenudiunumu (toneme,
allomorph, anacoluthon i t.in.). HomeHknaTypa anani3oBaHWX HOMIHAIK 1 1XHI
nediHImiiHl CTaTTI OXOIUTIOIOTh YMCENIbHI TUIU Ta MiATHIHN JIHTBAJILHUX OJUHHIIb,
OKPECIIIOIOTh MapaJurMaTH4Hl CTPYKTYpH, JAO SKHX BXOASATh LI OJUHUIII.
ETuMonoriuni JOBIJIKM MOKa3ylOTh TJIMOWHHI 3B’SI3KU, 110 MOEAHYIOTH HA3BU IUX
OJIMHHUIIb, BUCBITJIIOIOUH JTOJATKOBO i ICHYIOUY MEPEXY BepOanbHOi (ikcallii 3HaHHS,
SIKUM BOJIOJII€ aHTJIOMOBHA CITUTBHOTA, TIPO CTPYKTYPY MOBH 1 €JIEMEHTH, 3 TKUX BOHA
CKJIQJJA€EThCSI.

Cexrop MmemianbHoi 300U BepOaibHoro moiist konnenty WORD / LANGUAGE /
SPEECH «ouckypc, mexcm» wmictTuth 142 HOMIHATUBHI OJIMHHUIIl AHTJIIHCHKOTO
JIEKCUKOHY Ha MO3HAYEHHS PI3HUX BUJIIB AUCKYpCY. 3 Oy Ha jAediHilii OCHOBHOI
cememu 3arosioBHOi JIO ouckypce (3aci6 opeanizayii 3mamms, ioetl, 00C8idy, sAKuil
3aKOPIHEHUl Y MOBHUX KOHMEKCMAx, maxux, aK iHcmumyyii), IepecBIIIyeMOCs, 1110
TUCKYpC € 3acoboMm ikcarli mepeayciM cycniibHo20 3HAHHS, KyJIbTYPHO
CXBaJIFOBAaHUX MOJIEJEH JIOJICHKOT MOBEIIHKU B COILiyMi. Y 3B'S3KY 13 IIUM O0'€KTOM
HAIIOro aHaizy OyJM mepeayciM OKpeMi IHCTUTYLIMHI TUIH JUCKYPCY: PENITrIiHUMN,
HayKOBUM, 0(iliitHO-TIpaBoBUi. Bynu Tako po3MIsIHYTI 3ac00M TUCHMOBOT (pikcarii
JIIOJICBKOTO CIIJIKYBaHHS B TIpuBaTHIA cdepi (nmuctyBanHs). JIO Ha mo3Ha4YeHHS
JITEpaTypPHOTO JUCKYPCY CTOCYIOThCS PI3HOMAHITHUX BUSIBIB KPEATUBHOTO MUChMA, SIK
1oro (opManbHOI CTOPOHH (TEKCT SIK KOMYHIKAaTUBHUN (PEHOMEH), TakK 1 >KaHpPOBO-
BUJIOBI penpe3eHTauli (moesiss, mposa). EBomrowiss BepOalbHOI KOMYHIKAIi MIX
JIOJbMU 3 TIPAJIaBHIX YaciB JI0 CHOTOJICHHA BIIOMTa y PI3HOMAHITHIN MamiTpi
HOMIHAIIH KOMYHIKaTUBHUX (PEHOMEHIB PENIrifHOr0, XYJI0KHHOTO, HAyKOBOTO,
MPaBHUYO-IIJIOBOTO, MAac-MEIIMHOTO 1 HaBITh TMOBCAKJACHHOIO CITUJIKYBaHHS.
[IpoanasnizoBaHi JEKCUYHI OJAWHUIN BiIOMBAIOTh 3HAHHS HOCIIB aHTJIINCHKOI MOBH Y
BIJIMOBI/IHIN Tamy31 (PUIOJIOTIT 1 TAKUM YMHOM POOJIATH CBiIf BHECOK Y HOMIHATUBHE
nose konuenty WORD / LANGUAGE / SPEECH, 30kpema iioro meziaibHy 30HY.

B oxpemoMy TeMaTHYHOMY CEKTOpiI 3rPYNOBAaHO HOMIHATUBHI OIWUHUII
aHTJINCBKOT MOBH, $IKI TIO3HAYAIOTh (QOHemuUuHi, 2epaAMAMUyHi, CMUTICIMUYHI
¢enomenuy: omuHUI, Kareropii 1 mporecu. CyKymHICTh TaKuX OJMHHMIIb,
BHOKPEMJICHUX 13 3arajJilbHUX CJOBHUKIB, ckijamae 126 JIO 1 BimOuBae ysIBICHHS
MepeCciuHUX HOCIIB aHTJIIMCHKOI MOBHU IIPO OCHOBHI SIBUIIIAa MOBH SIK TaKO1.

Y TeMaTUUHOMY CEKTOp1 Mosa/dianexm/dcapeot, moseysb 3adikcoBaHo 40
CJIOBHMKOBHUX OJIMHMIIb, SIKI B CYKYITHOCTI HOMIHYIOTH: @) TIOHSTTS MOBH SIK 3aC00y
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CHUIKYBaHHA 1 11 TEPUTOPIaTbHUX, COIIANIbHUX MPOoQeCciiHUX MiBU/IB, a TAaKOX 0)
MOHSTTSI 0COOH, 1110 BOJIOZIE/HE BOJIOIE TIEBHOIO MOBOIO 400 KOPUCTYETHCS MOBOIO.

TemaTtuuHUil cEKTOp MemiaabHOT 30HM HOMiHaTUBHOTO ToJ1st KoHenty WORD /
LANGUAGE / SPEECH, skuii 00’e¢1Hye CIOBHHUKOBI OJIWHUIN, IO HOMIHYIOThH
MOB03HABCMB0 1 HAyKOBl HANpPSIMHU BUBYEHHS MOBH, HaJldy€ HANMEHIY KiJIbKICTh
KOHCTUTYeHTIB — 34 JIO. Amnanmi3 BIANOBIAHOI YAaCTHMHH BUOIPKU YMOXKJIMBUB
PO3YMIHHSI TOTO, SIK MEPECIYHUN HOCIH aHTIIHCHhKOT MOBHU, HE Oynydu ¢axiBleM y
[Jap1H1 MOBO3HABCTBA, YABJISE IIUTICHY CUCTEMY BUBUEHHS] MOBH Ta OKPEMI CKIIQTHUKU
1i€i cucreMu. CIOBHUKH YITKO AUGEPEHIIIOIOTh JB1 T'JIKW BUBYEHHS JIFOJICHKOI MOBH:
JIIH2BICMUKY, 110 € HAYKOBUM BUBUYECHHSIM CTPYKTYPHU MOBH, 1i TPAMaTUKH, CHHTaKCUCY
1 (OHETHKHU, Ta @hinonoeilo, AKa € Taly3310 HAyKOBOTO 3HAHHA PO CTPYKTYPY,
ICTOpUYHUNA PO3BUTOK 1 3B'A3KM MOBH 3 IHIIMMH MoBaMu. HomeHkiaTypa
CIIOBHUKOBUX OJUHHIL 1 iX Ae(iHINIAHI CTaTTi, aJpecoBaHl IIMPOKIM YUTAIbKIN
ayIUTOpIi aHTJIOMOBHUX KOPHUCTYBauiB, HaJa€ Marepiall JJisl JOCHTIIKEHHS MIEBHOTO
CErMEHTY HenpoQeciiHOT KApTUHU CBITY.

OxpeMuid IOCHITHULIBKUANA PO3ALT APYroi YaCTUHU MOHOTpadii MPUCBAYEHO
aHATITUYHOMY ONUCY nepudepiiftHoi 30HU AOCIHPKYBAHOTO HOMIHATUBHOIO MOJIS, 0
SIKOTO OyJIO 3a]1y4€HO BUOIPKY 3 YOTUPHOX (hpa3eoIOriYHUX CIOBHUKIB aHTJIIHCHKO1
MoBU. Ppa3zeonoriuduii GoHI MOBH, SIKUI OMMUHUBCS y (POKYC1 HAIIOI yBaru, 1iKaBun
TUM, 110 B1IOMBAa€ OKpeMui (hparMeHT HAiBHOI KApTUHH CBITY, & CaM€ MOBJICHHEBE
BTIJICHHSI "MEHTAJbHOI peanbHOCTI, KOJIEKTUBHOIO pe(IEKCUBHOIO JOCBITY €THOCY,
CTEPEOTHUIIIB  €THOCBIJIOMOCTI 1 apXeTHUIMIB  KOJEKTUBHOTO  I03aCBiIOMOTr0"
(CeniBanoBa, 2012). Kommiekcuuit konnent WORD / LANGUAGE / SPEECH
BepOasizyeThbes 30KpeMa (hpa3eoIOrTYHMMHU OJIMHUIIIMU aHTJIMCHKOI MOBH: 11lOMaMH,
napeMisiMH, MPUCITIB'IMU, 5Kl OyJIM BUOKPEMIIEHI 3 YHOTUPHOX CIELIATbHUX CIIOBHUKIB
(cymapuo Oinbiie 800 CIOBHHKOBMX BOKaOyJs) 1 MpoaHami3oBaHl: (a) 3a ixXHIM
TeMaTUYHUM CIpsMyBaHHsM, (0) 3a cucTemMor0 o00pasiB, YyTUICHUX Yy LHX
¢pazeonoriuanx oauHUIX (PO), (B) 3a KyJbTYpPOJOTIUHUM TJIIOM, K€ BUCBITIIIOE
€TUYHI CTEPEOTUIIN CBIJJOMOCTI aHIJIOMOBHOTO €THOCY.

Tematuka DO pgocmipKkyBajsacs 3a MPUHIUMIIOM MOy aHaIi30BaHOTO
Marepiaiay 3T1IHO BUSIBJIEHUX OMOPHUX CIIB, SKUMU BUCTYNHJIN: HOMIHAI[ll MOBHHUX
onunuilb (151 ®O), HoMmiHaiii KomyHIKaTuBHUX 111 (165 ®O), comatuzmu (29 ©O),
nuckypcuBHi peryssitopu (76 @O).

BapTo 3a3HaunTH, 1110 Ha3Ba JOCIIKYBAHOT'O KOMIJIEKCHOTO KOHIENTY MICTUTh
TPY HOMIHAIIIl MOBHHMX OJMHUIIb, K1 BEJIbMH HEPIBHO3HAYHO BIJIOWTI B aHTJIIHCHKOMY
bpazeonoriunoMy GOHII, HaNpUKiIag, WOrd BHUSBHBCS HAHYaCTOTHIIIAM OMOPHHM
eneMeHTOM y TeMaTuuHii knacudikarii @O (Fa=47), 3a num ige language (Fa=6), a
omuHUIT Speech B3arami He (QikCyeTbCs SK Taka, MOGIEHHESA JISUIBHICTD
BiJII3EPKATIOEThCS Y (ppaseostorii uepes miecmiBHi HoMiHaii say, ask, tell 1 T.in. Taki
KUIBKICHI TIOKa3HUKW CBIJYaTh MPO KOTHITHBHI OCOOJMBOCTI pedrIeKTyBaHHS
dheHoMeHy MOBa B HAiBHIM CBIIOMOCTI €THOCY. MoBa i EpeCiyHUX MOBIIIB — II€
nepeayciM ciaoBo (word), a Bxke 3rojom (1 3 BeTUKUM BiJipuBoM) MoBa (language), a
MOBJIEHHSL (speech) sK oOkpeMuid caMOCTIHHUA (QEHOMEH HUMHU B3arajl He
YCB1IOMJTFOETHCS.
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Pi3H1 BUIM KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOI IISIIBHOCTI y A3€pKaii (ppazeonorizmin
MaloTh pI3HY TpaayiioBany wiHHICTE. Tak, ®O pekoMeHAyIOTb Oymamu Oararo,
eosopumu Menmie, nucamu 1e Menme (Think much, speak little, write less).
CtpuMaHicTh 1 TIEBHA BaKpI/ITICTB Bil CBITY € OAHIEID 3 HpOBlI[HI/IX puc
aHTJI0OCAKCOHCHKOTO KOJIEKCY MOBEIIHKH, BOHA BiIOMBAETHCS 1 B MAPEMiOIIOTIYHOMY
(dhoH/I1 MOBH, 30KpeMa mapeMis pEKOMEHIYE 2080pumu He 8ce, Wo 3HAEW, I pooumu He
sce, wo emicw (tell not all you know, nor do all you can). llle ogauM mpumucoM
AHTJIOCAKCOHCHKOTO KOJEKCY MOBEIIHKH € MPaBIUBICTb 1 JOTPUMAHHS JaHOTO CJIOBA,
Ipo IO CBITYATh BIAMOBIAHI OAWHUIN (Ppa3eosoriyHoro (poHIy aHTIIMCHKOI MOBH,
30KpeMa Cl060 aHeliliys — ye 6ce 00HO, Wo U020 @inancose 30008's13anns (an
Englishman’s word is his bond), 6pexus — ye zannymane nasymunns, sike ne eapmo
nouunamu niecmu (What a tangled web we weave when first we practice to deceive).
bes cymHiBY, maHiBHA ISl ILOTO €THOCY MPOTECTAHTChKA PENITis TaKOXK 3akapOOBaHa
y BIJIIOBIJTHUX MPUIMCAX €TUYHOI MOBEIIHKU: JJOKU dHcUsUll — Kaxcu minbKu npasoy i
npucopom ousisona (While you live, tell the truth and shame the Devil!), cosopsuu
npasoy, pospaxosyii Ha oonomozy Bcesuwnvoco (S0 help me God, mo € pparmenTom
MIPUCATU CBIJIKA B CyJi, KWW OOILSIE 208opumu npagody i HiU020, KpiM npasou, 3
Booicoro nomiuuro — tell the truth, the whole truth, and nothing but the truth, so help
me God).

®parMeHT HaIBHOI KapTUHU CBITY, 110 BiAOUBAEThCs Y dpaseonoriyHomy GhoHIi
aHTJIMCHKOT MOBH, CBITYMTH MPO CKENTUYHE CTABJICHHS MOBIIIB JI0 TTIOPOXKHIX CIIIB, SKi
HE TIIKPIIJIEH] A1SIMU: TTapeMii TPUIMUCYIOTh JIFOJAWHI HE TOBOPUTH 3aiBUX CIIIB, SIKIIO
BOHA HEe MOJKe IiAKpinuTH ix Biamosiguumu mismu (Don't talk the talk if you can't
walk the walk). Pexomennariii 10 mpaBHIbHOT KOMYHIKATUBHOI IOBEIIHKH, 3TiTHO
AHTJIOMOBHI mapemii, — e OyTH MUJIBHKUM 1 He matskaru 3aiiBoro Keep your mouth
shut and your eyes open, a 3aHanTo Oanaky4wii i JIETKOBaXXHUH MOBEIb OTPUMYE
NPUHU3IMBE BU3HAYCHHS (Y HBOTO) 00uH minvku pom, a wmanie nemae (all mouth and
no trousers). Y mijomMy IpoCTEXY€EThCS aKCIOJIOTIUYHO 3a0apBJieHE MPOTHUCTABICHHS
oina (+) VS crosa (-) (Actions speak louder than words).

3araJbpHOIIIOACHKA [UBLII3aI[IiiHA OMO3UIIS CBIM :: UY)KUU BusiBisieThes i B
aHTJIOMOBHI1M (pazeoiorii, mpuuoMy Bce CBOE € npaBunbHuM 1 rapaum, a Bce YYKE
BUSBJISETCS HEMPAaBUIBHUM, He3po3yMmiaum i moranum. PO double Dutch, it's all
Greek to me iMIUTIKYIOTh TUBHICTD 1 HE3PO3YMUTICTh OY/1b-40T0, HEOOOB'SI3KOBO SIBHIII
Yy>KO1 MOBH.

[TaHiBHOIO EMOTHBHOIO 320apBJICHICTIO aHTJIOMOBHUX (Dpa3eosIori3miB i mapemiit
€ 1pOHIf, SKa OCOOJMBO SICKpPAaBO BUSIBIETHCA B JIUCKYPCHUBHHX PETYISITOPAX —
PECIIOHCUBHUX pEIlTiKaX MOBIA, K1 BiJOMBAIOTh CapKaCTHYHE CTABJICHHS J0 YOrOoCh
IOMHO TouyTOro. Tak, MOYyBIIX YUIOCH ICTOPIIO 1 HE MOBIPUBIIM CKa3aHOMY, MOBEIIb
Burykne Big deal! a6o A likely story! aco Tell me about it! AGcypmumii i
HEMpPaBIONOIOHUI XapaKTep YOroch CKa3aHOro IPOBOKYE CIIBPO3MOBHUKA Ha
capkacTHuHY perutiky-peakiito I'm a Dutchman!

Cepen IUCKYPCHUBHUX pPEryJsiTOpIB pO3pI3HSIEMO Ti, L0 HaLJIEHl Ha
KOONIEpaTUBHY a00 HEKOOINEpaTUBHY KoMyHikauio. OctanHix yTpuui Ounbiie (39
OJMHULIb BHOIPKH), BOHU pO3MAJAIOThCS HA MIATPYNH, SKI TO3HAYAKOTh TakKi

102



3anucku 3 pomano-eepmancovkoi ginonoecii. Bunyck 1 (46). 2021

KOMYyHIKaTHBHI [ii: 3amosuu! Poou sax s naxasyro! Hi! I'ems! Eckanayis koughnixmy.
Ycranena ¢opma BIAMOBIAHUX OAMHUIL YacTO € PUTMIYHO 30aJaHCOBAHOIO, IO
crpuse iX JerkoMy 3amam'stoByBanHIo: take it or leave it; my way or the highway;
put up or shut up. O6paznuBumH, a oTke, KoOH(ITIKTOreHHNMH € pertiku More fool
you! (roBopsTh JIOIMHI, SIKa BU3HAJA, O CKOija sSKych aypHto) ado If the cap fits
wear it! (HaTskarouH, 1110 KOBIAK AYPHS TapHO Macye CIiBPO3MOBHHUKY).
®pazeosioriuHuid GoH1 OyAb-sIKOi MOBHU CIPABEJIMBO BBAXKAETHCS J3EPKATIOM
HapoHO1 MyApocTi. [Ipu 1iboMy Hallll ciocTepeKeHHS 1 aHaI13 aHTJIOMOBHHX MapeMiid
1 ®O cBAYUTH MOPO BIACYTHICTh €JUHOI CTPYHKOi CHCTEMH TIOCTYJATiB Ta
pekoMeHalii. Y BUOIpIll € HeunceabH1 Ppa3eoiori3Mu/mapeMii, siki cyrnepeyaTh OaHa
onHiit. Tak, HanpuKkIiIaa, peKoMeHalis OyTH 3aBXKIU IUPUM 1 TPUMATHU JaHe CJIOBO,
K OyJO BHWILE 3TajJaHO, CyNEepeYUTh KOHCTATallli MPUHIIUIIOBOI JETKOBAaXKHOCTI
OOILSHOK, SKMM NpUTaMaHHO OyTH MOPYIICHMMH, 00 BOHM CXOXI Ha CKOPUHKY
Upora, sIKy poOJsaTh caMme Ui TOTo, mo0 ii mopymuTr: Promises are made to be
broken. ITapemis What soldier said isn't truth pekomenmyBana He BipuTH YyTKaM i
IUTITKaM, a MEepPEecBIIYYBATHCh Y BCbOMY camocTiiiHo. Ha mpotuBary unpomy iHma
napeMisi CTBEpIKYe, IO YyTKH pigko OyBaroTh OesmincraBauMu Common fame is
seldom to blame. Otxe, KOHCTaTyeEMO TEBHY Pi3HOBEKTOPHICTH MPUITUCIB HAPOTHOT
MYAPOCTI, sIKa B1IOMBAETHCS Y TAPEMIOJIOTI 1 Ppa3eosiorii aHTIHCHKOI MOBH.

BucHoBku. B naisniii kapmuni ceimy B siIPOBid 30HI HapaxoBYeTbCS 3
JeKceMH (SIKi CYKYITHO BMIIIYIOTh 42 ceMeMH), 13 SIKUX METOJOM CEMHOIO aHali3y
BindinbTpoBaHo 161 cemy. HaiizarajipHilmow CeMaHTEMOIO, siKa HasBHa B YCIX
AJIPOBUX JIEKCEMAX, € 171es1 OinamepanbHocmi KOMYHIKATUBHUX OJIMHUIIb. Y Cl IEKCEMHU
SIPOBOi 30HU MICTATh Ha MEPIIii MO3uIlli CIOBHUKOBUX JediHilii cememy, B SKiit
HaroJIOIIYETHCS HA €HOCTI 3MICTY 1 (GOPMH pO3TISAYBaHUX (DEHOMEHIB.

JIIHIBOKOTHITUBHE  JOOCILIKEHHS HOMIHATHBHOIO IOJSI  KOMILIEKCHOI'O
KOHLIETITY TOYKOIO BIIUIIKY BHOKpeMmuiio Jioriuny npono3uiito AKTAHTH (arenc i
nauienc) — JIS (MoBneHHs = maTepiamizauis 11€albHOr0 3MICTYy 3HaKaMH) —
CIPKOHCTAHTMU (sx came? mis 4oro?). 3a3HaueHa MPOMO3UIIIS pealizyeThes
yepe3  MPEAUKAaTHO-aKTaHTHY paMKy 3 OJHO-/IBOMICHMM, 1HOAI TPUMICHUM
npeaukatom 'OBOPUTH, B sikoMy 0OiraTOpHO 3alI0OBHEHEHOIO € JIIBa BAJICHTHICTD:
ne mae Oyt areHc (XTO rosoputh), mpaBa BajeHTHICTH npenukata (KOMY
TOBOPSITH) y OUIBIIIOCTI CEMEM SIPOBOi 30HU 3aIlOBHIOETHCS CEKCIUTIIIUTHUM YH
IMILTIUTHAM naniencoM. TpuMICHUN MpeArKaT akTyali3ye Ie OAHY BaJICHTHICTh
npeaukata TOBOPUTU (ILIO rosopsith). VY i GyHKIT ONUHSAIOTHCS MOBJICHHEBI
NPOAYKTH, HAIPUKIIAL, IQUIUGE CNI08A, YPOUUCTA NPOMOBA TOIIO.

MenianbHa 30Ha HOMIHATHBHOTO IIOJIS BepOali30BaHOIO KOMILICKCHOTO
koHuenty WORD / LANGUAGE / SPEECH y necsitku pa3iB Oiiblia i BapiaTHBHIIIA,
aHDK sipoBa 30HA. B Hill 3apeectpoBaHo Ouibiie 700 JEKCMYHMX OJWHUIB 13
CEeMAaHTHMYHUM KOMIIOHEHTOM M06d, MOGIeHHs, KOMYHiKayis. 3a TeMaTUIHUM
MPUHIMIIOM 310paHuil Marepiana po3NOJAUIEHO Ha 6 CEKTOPIB: KOMYHIKAYIS, 0OUHUYL
MO8U, MOBAEHHs, OUCKYPC, MeKcm, @QoHemuuHi, 2pamamuyni i CMUIICMUYHI
G enomenu; Mo8a/dianeKkm/HcapeoH, MogeYyb, MOBO3IHABCMEBO.
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BuB4eHHS OIIHHOTO KOMIIOHEHTa Me(DiHIMINHUX TIyMadeHb y CIOBHHUKOBUX
CTaTTAX YSICKPABWIIO COLIAJbHO CXBajlbHI / 3aCy/KyBaHI MOJENI KOMYHIKaTUBHOI
MOBEIHKH, TPU [bOMY NEHOPATUBHO 3a0apBIieH] OJMHMUIII 3HAYHO MEPEBAKAIOTh HAJ
MemiopatuBHO 3a0apBieHUMH. COIAIBbHO 3aCyKyBaHUMH SKOCTSIMH JOJCHKOTO
CHIJIKYBaHHS BUSBIISIOTHCS 1) 6€33MICTOBHICTH 200 i’ A3KOBICTh 3MICTY, TIIYIICTBO;
2) wMapHOCHiB’s, OaraTociiB’s, HE3B A3HICTh;, 3) HEIIUPICTh, OMAaHJIUBICTH,
BUXBaJsiHHA. J{0 cOIllabHO CXBaJIbHUX XapaKTEPUCTUK CHUIKYBAHHSA 3T1IHO
CIIOBHUKOBUX JHediHiIii HajmexaTh 1) cepiio3He, epeKTUBHE, IEPEKOHIUBE, 3B SI3HE
MOBJICHHS, 2) KOHCTPYKTUBHO CIIPSIMOBaHAa KOMYHIKaIlisl.

Iepudepiiina 30Ha HoMiHATUBHOTO Mo KoMiuiekcHoro koHmenty WORD /
LANGUAGE / SPEECH y naiBHili KapTHHI CBITY BepOai3yeThcs (hpa3eoOriYyHUMH
OJIMHHUIISIMH aHTJIIHCHKOI MOBH: 171I0OMaMH, MAPEMisiIMH, IPUCTIB'IMH (CyMapHO OLIbIIe
800 crmoBHMKOBHX BOKaOyi). BOHM BHCBITJIFOIOTH €TUYHI CTEPEOTHIH CBiJOMOCTI
AQHTJIOMOBHOTO €THOCY: CTPUMAHICTh 1 BIANOBIAANIBHICTH 3a CKa3zaHe, IPOHIA 1
camoipoHid. [TppaoMy pi3HiI BUJAH KOTHITUBHO-KOMYHIKATHBHOI JISTIBHOCTI y JI3€pKai
(dpazeonori3aMiB MarOTh PI3HY IpaAylOBaHy LIHHICTh: HAaWLIHHIIIUM € MUCbMOBE
MOBJICHHS.
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